TERMOS E CONDICOES DE VENDA

Salvo se expressamente modificado pela proposta
comercial emitida pela Lord Industrial Ltda.
(“LORD?”), os seguintes termos ¢ condi¢des de venda
(os "Termos e Condi¢des") deverdo regular a venda de
produtos e/ou servigos (individualmente como
"Produto” e coletivamente como "Produtos") da
LORD a compradora destes Produtos (a
"Compradora"):

1.TERMOS E CONDICOES REGENTES: Caso esses
Termos e Condicgdes estejam inclusos e/ou anexos a
uma cotagéo fornecida pela LORD, a oferta
representada pela cotacdo podera ser aceita pela
Compradora apenas por consentimento desses Termos
e Condicdes. Caso esses Termos e Condi¢des estejam
inclusos e/ou anexos a uma confirmacao da cotacao, a
aceitacdo da LORD do pedido de compra da
Compradora sera condicionada a aprovagdo da
Compradora em relacédo a esses Termos e Condicoes.
Em ambos os casos, os termos e condi¢Ges do pedido
de compra da Compradora (o "Pedido de Compra™)
néo terdo vigor ou efeito, salvo em relacédo ao tipo e
quantidade de Produtos, preco dos Produtos (na
medida que corresponda aos prec¢os na cotacdo e/ou
confirmacéo do pedido da LORD) e método de entrega
e cronograma para os Produtos (na medida que esse
cronograma de entrega seja compativel com os prazos
da LORD para os Produtos).

2.ENTREGA: Salvo disposto em contrario, todas as
remessas serdo enviadas para a instalagdo da LORD-
FCA (Transportador livre) de acordo com 0s
Incoterms 2010, com a embalagem padréo comercial.
O custo de qualquer embalagem especial sera arcado
pela Compradora. Em cada um desses Pedidos de
Compra, a Compradora devera estabelecer o método
de envio de sua preferéncia. Na auséncia dessa
informacao, a Vendedora julgara a seu critério qual o
método apropriado de envio. Todos os envios de
Encomendas Postais serdo segurados as custas da
Compradora, salvo especificado em contrario. Cada
Pedido de Compra feito pela Compradora para o0s
Produtos sera aceito pela LORD sem que 0 prazo seja
um elemento essencial. A LORD ndo sera responsavel
por atrasos na entrega dos Produtos causados por
qualguer um dos seguintes motivos: (a) um evento de
Forca Maior nos termos da Secéo 18; (b) prioridades
concedidas a pedido ou beneficio, diretamente ou
indiretamente, de qualquer autoridade governamental;
(c) quaisquer alteragtes nos Produtos, cronograma de
entrega ou metodo de envio; (d) o nimero de unidades
de Produtos encomendados pela Compradora exceder
0 montante previsto, se houver, de 5% (cinco por
cento) ou mais; ou (e) qualquer outro motivo alem do
controle justificavel da LORD.

3.INSPECAO E ACEITACAO: Os Produtos entregues
pela LORD a Compradora nos termos deste contrato
serdo considerados inspecionados e aceitos dentro de
30 (trinta) dias apos o recebimento pela Compradora, a
menos que um aviso de rejeigdo ou aviso de qualquer
reclamacao seja entregue por escrito a LORD dentro
deste periodo. A aceitacdo constituird o
reconhecimento do desempenho total pela LORD de
todas as suas obrigacdes nos termos deste Contrato em
relacdo aos Produtos aceitos, salvo por quaisquer
obrigacOes de garantia estabelecidas abaixo.

4. PRECO: Os precos dos Produtos estabelecidos na
folha de rosto da cotagdo ou confirmacao do pedido da
LORD, nos quais os Termos e Condicdes estdo
anexos, excluem todos os impostos, taxas e tarifas,
salvo previsto em contrario. A LORD se reserva o
direito de aumentar os precos dos Produtos a qualquer
momento e por qualquer motivo, incluindo, entre
outros, como resultado de um aumento no preco de
materiais, metais e produtos quimicos utilizados para
fabricar os Produtos, entre outros.

5.PAGAMENTO, IMPOSTOS E OUTROS
ENCARGOS:

Salvo acordo contréario entre LORD e Compradora, 0
pagamento dos Produtos seré devido dentro de 30
(trinta) dias a partir da data da fatura da LORD.
Qualquer imposto ou outra taxa ou encargo do governo
sobre a producdo, venda, uso, importacao/exportacao e
envio de Produtos, incluindo, entre outros, impostos,
taxas ou encargos sobre as matérias-primas utilizadas
para produzir os Produtos, impostos agora ou no
futuro, sera adicionado ao preco dos Produtos e devera
ser pago pela Compradora. Os montantes vencidos
estardo sujeitos a encargos de juros no valor de 1%
(hum por cento) por més ou o valor maximo permitido
por lei, o que for menor. Além disso a Compradora
estard sujeita a cobranca de multa de mora equivalente
a 4% (quatro por cento) do valor devido.

6. PROPRIEDADE INTELECTUAL.: Salvo
especificamente acordado em contrario por escrito pela
LORD, todos os desenhos, técnicas, processos,
invencOes, patentes, pedidos de patentes e outra
propriedade intelectual (i) detidos agora pela LORD,
(ii) criados de agora em diante pela LORD fora do
escopo do Pedido de Compra ou contrato em que um
Pedido de Compra ¢ apresentado (o “Contrato”) ou
(iii) criados pela LORD ou pela LORD e a
Compradora em relagéo ao Pedido de Compra ou
Contrato (coletivamente como “Propriedade
Intelectual da LORD”) serdo e permanecerao de
propriedade da LORD. A LORD néo concede a
licenca ou outro direito a Compradora na Propriedade
Intelectual da LORD, detida agora ou criada no futuro.




Salvo especificamente acordado em contrario por
escrito pela Compradora, todos os desenhos, técnicas,
processos, invencoes, patentes, pedidos de patentes e
outra propriedade intelectual detidos pela Compradora
na data de vigéncia do Pedido de Compra
("Propriedade Intelectual da Compradora™) seréo e
permanecerdo de propriedade da Compradora.

7. VIOLACAO DE PATENTES: A Compradora
concorda em indenizar e isentar a LORD contra todos
0s custos, danos, responsabilidades ou despesas
resultantes de reivindicagfes ou exigéncias por um
terceiro com base na violacdo alegada de qualquer
propriedade intelectual desse terceiro no caso da
LORD utilizar a Propriedade Intelectual da
Compradora ou a LORD ser orientada pela
Compradora a cumprir com todas as suas obrigacoes
nos termos do Pedido de Compra, Contrato e/ou estes
Termos e Condi¢des. A LORD concorda em indenizar
e isentar a Compradora contra todos os custos, danos,
responsabilidades ou despesas resultantes de
reivindicagdes ou exigéncias por um terceiro quando a
Propriedade Intelectual da LORD violar a propriedade
intelectual desse terceiro; desde que, no entanto, além
da limitacédo de responsabilidade estabelecida na Secéo
12 destes Termos e Condicdes, a responsabilidade da
LORD em relacdo a obrigacdo de indenizagédo nos
termos da Sec¢éo 7 seja limitada a0 montante que a
Compradora pagou a LORD para os Produtos sujeitos
a reivindicagao de violacdo.

8. SOFTWARE: Caso um Produto vendido a
Compradora contenha um Software (conforme
definido abaixo), a LORD ira deter todos os direitos de
propriedade desse Software. A LORD ira conceder a
Compradora uma licenca ndo exclusiva para utilizar o
Software apenas em relagdo ao uso do Produto. Essa
licenca sera atribuivel pela Compradora ao usuario
final do produto caso o Produto esteja incluido a um
produto vendido pela Compradora a esse usuario final.
A Compradora e o usuario final da Compradora estdo
proibidos de (i) copiar, ao todo ou em parte, 0
Software; (ii) modificar o Software; (iii) alterar a
estrutura ou reverter a montagem de qualquer parte do
Software; (iv) alugar, locar, distribuir ou vender o
Software separado do produto final que inclui o
Produto que contém o Software; ou (v) criar trabalhos
derivados do Software. “Software” significa
programas, codigo fonte, listagens de codigo fonte,
listagens de codigo objeto, detalhes de design,
algoritmos, processos, fluxogramas, formulas e
materiais relacionados que permitam que o software
seja reproduzido, recriado ou reformulado.

9. FERRAMENTAL.: Salvo especificamente acordado
em contrario por escrito pela LORD, todas as
ferramentas, equipamentos, utensilios e acessorios
(coletivamente como “Ferramental”’) adquiridos e/ou

utilizados pela LORD na fabricagdo dos Produtos
serdo e permanecerdo de propriedade da LORD, e 0
pagamento dos encargos de ferramental pela
Compradora néo serd interpretado como concessao ou
transferéncia de quaisquer direitos de propriedade a
Compradora para o Ferramental ao qual se aplicam os
encargos de ferramental. Todo ferramental que tenha
sido fornecido ou cuja propriedade deste tenha sido
especificamente transferida para a Compradora por
escrito ("Ferramental da Compradora™) sera e
permanecera de propriedade da Compradora. O
Ferramental da Compradora sera utilizado pela LORD
apenas no cumprimento das obrigacdes da LORD nos
termos do Pedido de Compra, Contrato e/ou esses
Termos e Condicdes e estara sujeito a remocao pela
Compradora mediante notificacéo justificavel a
LORD. Durante o periodo em que o Ferramental da
Compradora estiver na posse da LORD, a LORD sera
responsavel pela manutencdo de rotina do Ferramental
da Compradora. A Compradora sera responsavel pelo
custo de recondicionamento ou substituicdo de seu
Ferramental. Caso um periodo de 3 (trés) anos tenha
decorrido desde o ultimo pedido dos Produtos da
Compradora sobre a exigéncia do uso do Ferramental
da Compradora e a Compradora ndo tiver solicitado a
LORD a devolucdo do Ferramental da Compradora, a
LORD poderéa descartar o Ferramental da Compradora
sem obrigacdo ou responsabilidade e podera cobrar
quaisquer custos associados a esse descarte da
Compradora.

10. GARANTIA E RENUNICA DE
GARANTIAS: A LORD garante que os Produtos
estardo livres de quaisquer defeitos de fabricacdo ou
material. Essa garantia serd prorrogada por um periodo
de 1 (um) ano a partir da data de envio do Produto pela
LORD a Compradora ou (ii) o vencimento do prazo de
validade do produto, 0 que ocorrer primeiro. (0
“Periodo de Garantia”). Caso um defeito na fabrica¢ao
ou material no Produto vendido venha a surgir dentro
do Periodo de Garantia como resultado de uso normal,
adequado e destinado do Produto, a LORD concorda
em reparar ou substituir, a critério da LORD, o(s)
Produtos(s) com defeito, desde que a Compradora
envie a LORD uma notificacdo por escrito
descrevendo o defeito, cuja notificagédo sera recebida
pela LORD dentro do Periodo de Garantia. O(s)
Produto(s) com defeito sera(éo) enviado(s) a LORD na
instalacdo da LORD- FCA de acordo com 0s
Incoterms 2010, sendo custos e despesas por conta da
LORD. Né&o obstante o precedente, o(s) Produto(s)
com defeito ndo devera(do) ser devolvido(s) a LORD
sem a emissao de uma Autorizacdo de Devolucgéo de
Material da LORD. A obrigacdo da LORD pela
rastreabilidade do lote de um Produto enviado sera
limitada ao rastreamento da embalagem original em




que o Produto foi enviado, a menos que a identificagdo
personalizada do Produto com uma identificacéo
exclusiva do lote seja exigida pela Compradora e
acordado pela LORD, conforme comprovado pela
inclusdo dessa identificagdo no desenho aprovado da
Compradora ou especificacdo técnica aprovada pela
Compradora para o Produto. Assim que o Produto for
removido de sua embalagem original, a Compradora
serd responsavel por rastrear o Produto e manter a
rastreabilidade do lote para efeitos de comprovar a
data de envio para complementar uma reivindicagéo de
garantia.

O REPARO OU SUBSTITUICAO DO(S)
PRODUTO(S) COM DEFEITO SERA O UNICO E
EXCLUSIVO RECURSO DA COMPRADORA EM
RELACAO A QUAISQUER PRODUTOS COM
DEFEITO, E A RESPONSABILIDADE DA LORD
NOS TERMOS DESTA SECAO ESTARA SUJEITA
A SECAO 12 DESSES TERMOS E CONDICOES.
SALVO PELA GARANTIA ESTABELECIDA NA
SECAO 10, A LORD RENUNCIA TODAS AS
OUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS OU
IMPLICITAS, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, AS
GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIALIZACAO E ADEQUACAO PARA UM
DETERMINADO FIM.

11. DESCUMPRIMENTO E RENUNCIA: Caso
qualquer parte nao tenha cumprido com qualquer
disposicao destes Termos e Condigdes, ou tenha
movido contra ela um pedido de faléncia ou sofra a
nomeacao de um depositario judicial ou
administradores judiciais de seus negocios ou
propriedade por motivo de insolvéncia ou liquidagao
(cada um “Caso de Inadimplemento"), a parte
adimplente teré o direito de rescindir o Pedido de
Compra, Contrato e/ou esses Termos e Condigdes caso
esse Caso de Inadimplemento néo seja resolvido pela
parte inadimplente dentro de 30 (trinta) dias apds o
recebimento da notificacdo por escrito desse Caso de
Inadimplemento da parte adimplente, exceto em caso
de falta de pagamento de qualquer montante quando
devido nos termos deste contrato, em cujo caso esse
Caso de Inadimplemento deveré ser resolvido dentro
de 10 (dez) dias dessa notificagdo. Apds a rescisao, a
parte adimplente terd o direito de buscar qualquer
recurso legal disponivel para essa parte nos termos
deste Contrato ou nos termos da lei aplicavel. Além
disso, caso a LORD venha a rescindir o Pedido de
Compra, Contrato e/ou esses Termos e Condigdes
como resultado de um Caso de Inadimplemento ndo
resolvido pela Compradora, a Compradora sera
responsavel pela LORD pelo seguinte: (i) o prego de
compra de todos os Produtos finalizados entregues a
Compradora, mas ainda ndo pagos no momento da
rescisdo, incluindo quaisquer juros sobre 0s

pagamentos vencidos, se houver; (ii) 0 preco de
compra de todos os Produtos finalizados ainda néo
entregues a Compradora no momento da rescisao
(excluindo as unidades dos Produtos incluidos no
calculo do estoque no item (iii)); (iii) o preco de
compra de todo o estoque de Produtos detidos pela
LORD para a Compradora no momento da resciséo;
(iv) o valor de todo o trabalho em progresso no
momento da rescisdo; e (V) o custo de toda a matéria-
prima adquirida pela LORD para o0 uso dos Produtos
fabricados na producéo pela LORD ou encomendados
pela LORD no momento da resciséo (coletivamente,
os “Custos”). A Compradora devera pagar €sses
Custos a LORD dentro de 30 (trinta) dias da resciséo
pela LORD. Sujeito & Secdo 12, o direito das partes de
rescindir serd exclusivo e ndo substitui quaisquer
recursos legais disponiveis a parte adimplente no caso
de um Caso de Inadimplemento pela outra parte.

12.  LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE:
NAO OBSTANTE QUALQUER DISPOSICAO EM
CONTRARIO NESSES TERMOS E CONDICOES,
DE FORMA ALGUMA A RESPONSABILIDADE
CUMULATIVA DA LORD DECORRENTE DA
VENDA DE PRODUTOS PELA LORD A
COMPRADORA NOS TERMOS DE QUALQUER
PEDIDO DE COMPRA DEVERA EXCEDER O
MONTANTE PAGO PELA COMPRADORA A
LORD PARA OS PRODUTOS NOS TERMOS
DESTE PEDIDO DE COMPRA. A LORD NAO
TERA RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER
DANOS DECORRENTES DO USO (i) DE UM
PRODUTO, PELA COMPRADORA, DE FORMA
INADEQUADA OU (ii) INCORPORACAO DE UM
PRODUTO EM UM PRODUTO FINAL PARA O
QUAL NAO FOI PROJETADO OU AUTORIZADO
PARA USO. DE FORMA ALGUMA UMA PARTE
SERA RESPONSAVEL PELA OUTRA POR
QUALQUER INDENIZACAO POR DANO
INDIRETO OU ESPECIAL EM RELACAO A
VENDA DE PRODUTOS PELA LORD A
COMPRADORA.

13. CONFIDENCIALIDADE: As Partes
concordam em manter em sigilo e, salvo exigido por
lei, ndo divulgar a qualquer terceiro as informacdes
confidenciais (incluindo, entre outros, todos os dados,
desenhos, descrigdes, folhas do projeto, impressoes,
cddigos de computador, informac6es cientificas e
tecnologicas, especificacbes de processo e
procedimentos, incluindo instrugdes de controle de
qualidade, custos de produgéo, procedimentos de
producdo, informagdes do fornecedor e qualquer
informac&o técnica e comercial relevante para os
Produtos (coletivamente como “Informagdes
Confidenciais™)) recebidas da outra parte em relagéo a
estes Termos e Condic¢des. Cada parte ainda concorda




em utilizar essas InformagGes Confidenciais apenas
para os fins necessarios para o desempenho de suas
obrigacGes nos termos do Pedido de Compra, Contrato
e/ou esses Termos e CondicGes. Na medida em que a
divulgacéo for exigida por lei, a parte divulgadora
devera fornecer uma notificacdo prévia dessa
divulgacdo a outra parte e a parte divulgadora envidara
0s melhores esforcos por sua propria conta e risco para
limitar essa divulgagéo e manter a confidencialidade
dessas Informacg6es Confidenciais na medida permitida
por lei. Caso as Partes tenham celebrado um Contrato
de Confidencialidade separado regendo as operacées
as quais se aplicam esses Termos e Condicdes, 0s
termos deste Contrato prevalecerdo sobre esta Se¢ao
13.

14. EXPORTACOES: As Partes concordam em
cumprir com todas as leis e regulamentos de controle
de exportacéo aplicaveis dos Estados Unidos,
incluindo, entre outros, (i) a Lei de Controle de
Exportacdo de Armas (22 U.S.C. 2751-2794),
incluindo o Regulamento do Tréfico Internacional de
Armas (ITAR) (22 C.F.R. 120 et seq.) e (ii) a Lei de
Administracdo de Exportacdo (50 U.S.C. app. 2401-
2420), incluindo os Regulamentos de Administracéo
de Exportacéo, 15 C.F.R. 730-774, e concordam em
obter qualquer contrato ou licenca de exportacdo, caso
exigido por quaisquer leis ou regulamentos de
exportacdo dos Estados Unidos. Os Produtos séo
licenciados pelos Estados Unidos para o destino
identificado como navio para destino. Qualquer desvio
contrario a lei dos Estados Unidos sera proibido.

15. AUDITORIAS: A LORD néo autoriza a
auditoria de seus livros ou registros pela Compradora
em relacdo a venda dos Produtos a Compradora, salvo
na medida exigida pela lei aplicvel ou pela norma ou
regulamento de um departamento ou agéncia federal
com jurisdi¢do adequada.

16.  ALTERACOES: Nenhuma alteracdo ao Pedido
de Compra, incluindo, entre outros, qualquer
reprogramacao ou atraso na entrega dos Produtos,
podera ser feita pela Compradora sem o consentimento
expresso por escrito da LORD.

17. SUBCONTRATACAO: A LORD podera
subcontratar toda ou parte da fabricacdo dos Produtos
vendidos nos termos deste contrato sem a notificagcdo
ou consentimento da Compradora.

18. FORCA MAIOR: O atraso ou falha em
desempenhar as fungdes impostas pela Parte, de
acordo com estes Termos e Condicdes, ndo sera
considerado um Caso de Inadimplemento caso o atraso
ou falha resulte de causas além do controle razoavel da
parte que busca recurso nos termos deste contrato,
incluindo entre outros, incéndio, exploséo, disputas
trabalhistas, acidentes, falta ou insuficiéncia de meios
de transporte, epidemia, ciclone, inundacdo, seca,

guerra declarada ou néo, revolugao, comogao civil,
terrorismo ou atos de inimigos publicos, bloqueio, ou
por motivo da lei, proclamacéo, decreto, demanda ou
exigéncia de qualquer autoridade governamental,
incluindo, entre outros, negacao da autorizacgao de
exportacdo adequada pela autoridade governamental.
Uma parte podera buscar recursos caso essas
circunstancias existam em relacdo a subcontratada, e o
atraso no desempenho da subcontratada cause ou
contribua para um atraso no desempenho da parte. A
parte que busca recursos nos termos desta disposicéo
deverd notificar a outra parte sobre as circunstancias
que deram origem a este pedido, devera fornecer uma
estimativa do impacto em seu desempenho e tomar
todas as medidas necessérias para remover ou reduzir
o0 impedimento.

19.  CESSAO: A Compradora ndo podera ceder os
seus direitos ou obrigacdes nos termos deste contrato
sem o consentimento expresso por escrito da LORD,
cujo consentimento ndo sera indevidamente retido ou
atrasado. A LORD podera ceder todos os seus direitos
ou obrigac¢des nos termos deste contrato sem o
consentimento expresso por escrito da Compradora.
20. LEI REGENTE: Estes Termos e Condi¢6es
serdo regidos e interpretados em conformidade com as
leis do Brasil, independentemente de sua escolha de
principios legais. As partes concordam que as
disposicdes da Convencao das Nac6es Unidas sobre 0s
Contratos para a Venda Internacional de Produtos néo
se aplicam a qualquer operagéo coberta por esses
Termos e Condigdes.

21. RESOLUCAO DE CONFLITOS: As partes
concordam que todas as reivindicagdes e conflitos
relacionados a esses Termos e Condi¢des serdo
resolvidos exclusivamente nos Tribunais de S&o Paulo.
22. CONFORMIDADE COM AS LEIS: Cada
parte concorda em ser responsavel por cumprir com
todas as leis, normas, regulamentos, decises,
decretos, ordens e permissdes aplicaveis ao
desempenhar as suas obrigacdes sob estes Termos e
Condigdes.

23. DISPOSICOES GERAIS: A menos que a
Compradora seja uma distribuidora autorizada da
LORD, a Compradora ndo podera revender 0s
Produtos a qualquer terceiro sem o consentimento
expresso por escrito da LORD; desde que, no entanto,
a Compradora nédo seja impedida de incorporar 0s
Produtos nos itens produzidos pela Compradora e
venda esses itens a terceiros. A Compradora néo
podera compensar qualquer montante devido a ela pela
LORD, independentemente da natureza de qualquer
reivindicacdo ao invés de satisfazer plenamente a
fatura da LORD pela venda dos Produtos a
Compradora nos termos deste contrato. Nenhuma falha
por qualquer parte em exercer qualquer direito ou




recurso nos termos deste contrato devera
comprometer, prejudicar ou constituir uma renuncia de
qualquer direito ou recurso. Nenhuma rendncia por um
Caso de Inadimplemento pela outra parte constituira
uma renuncia de um futuro Caso de Inadimplemento,
similar ou ndo em natureza. Quaisquer disposi¢des
destes Termos e CondigOes que, por sua natureza,
pretendam permanecer vigentes ap0s 0 vencimento ou
rescisdo destes Termos e Condicdes, incluindo, entre
outros, as Sec¢des 5 a 13 (para efeitos da Secédo 10, as
obrigacOes da LORD permaneceréo vigentes apenas na
medida do saldo de qualquer Prazo de Garantia
existente no momento desse vencimento ou rescisao),
20 e 21, permanecerdo vigentes apds o0 vencimento ou
rescisdo por qualquer motivo. Caso quaisquer
disposicdes ou parte de qualquer disposicdo destes
Termos e Condicdes sejam invalidas ou inexequiveis
nos termos da lei aplicavel, essa disposi¢do ou parte
dela sera invalida apenas em caso de invalidade, sem
afetar de forma alguma as partes restantes da referida
disposicao ou disposigdes restantes destes Termos e
Condicoes. Estes Termos e Condig¢des, junto com 0s
termos na folha de rosto do documento ao qual estdo
anexos, e quaisquer outros termos complementares
acordados por escrito e executados pelos
representantes autorizados de ambas as partes,
constituirdo o acordo integral entre as partes, e a
LORD néo estara vinculada a qualquer representacao,
compromisso ou incentivo do representante ou
funcionario ndo estabelecido neste contrato.

24. IGUALDADE DE OPORTUNIDADE.

A Compradora e a Vendedora deverdo obedecer
aos requisitos do 41 CFR 88 60-1.4(a), 60-300.5(a) e
60-741.5(a). dos Estados Unidos da América. Esses
regulamentos proibem a discriminagéo contra
pessoas qualificadas em base na sua condi¢do, como
veteranos protegidos ou pessoas com deficiéncia, e
proibem discriminacdo contra pessoas em base na
sua raca, cor, religido, sexo ou nacionalidade.
Ademais, esses regulamentos exigem que 0s
principais contratados e subcontratados abordados
tomem acdo afirmativa para empregar e permitir
sua progressao no emprego, pessoas sem considerar
raca, cor, religido, sexo, nacionalidade, condicéo de
veterano protegido ou deficiéncia.



